
[image: image1.wmf] 

Ф  И  Л  М  А  У  Т  О  Р

 

 

 

г

р.  София 1000, ул. “Луи  Леже” No.2, тел.: (02) 987 32 34,  

тел./факс

: 

(02)

 980 19 32

 

e

-

mail: filmautor@bitex.com

 

           

Д О Г О В О Р
между

.....................................................................................................................................

/име, презиме и фамилно име/

наследник на: ..............................................................................................................

Адрес: гр. .................................. пощ.код ................... жк ........................................

бл. ......... вх. .......... ап. ......... ул. ........................................... тел. ...........................

ЕГН ........................................................, наречен по-нататък “НАСЛЕДНИКЪТ”

и


 Сдружение за колективно управление на авторски и сродни на тях права “ФИЛМАУТОР”, регистрирано в СГС по ф.д. 18311/93 г. в регистъра на организациите по чл. 40 от ЗАПСП в Министерство на културата под № 4, със седалище и адрес на управление: гр. София, ул. “Луи Леже” №2, представлявано от Михаил Мелтев – председател на УС,  наричано по-нататък “ФИЛМАУТОР”

се сключи този договор за следното:

Чл. 1. НАСЛЕДНИКЪТ отстъпва на ФИЛМАУТОР, в качеството й на организация за колективно управление на авторски и сродни на тях права по смисъла на чл. 40 от Закона за авторското право и сродните му права /ЗАПСП/ правото да управлява неговите получени в наследство авторски права, определени в този договор, при посочените по-долу условия.


Чл. 2. ФИЛМАУТОР приема да извършва действията, за които е упълномощен, съгласно този договор.


Чл. 3. Този договор се сключва за всички филми и други аудиовизуални произведения, наричани по-нататък “произведения”, в чието създаване е участвал като автор наследодател на НАСЛЕДНИКА или наследодател на негов наследодател. Качеството на автор се определя съгласно чл. 62, ал. 1 от ЗАПСП, а качеството на наследник – съгласно Закона за наследството, действащ по време на откриването на наследството.


Чл. 4. НАСЛЕДНИКЪТ  може да изключи от действието на този договор част от произведенията по чл.3. Това изключване може да стане при подписването на този договор или във всеки момент след това, в анекс към договора или с писмено уведомление до ФИЛМАУТОР. Всяко такова изключване има действие след изтичане на един месец от сключването на договора, съответно след датата на получаване на уведомлението от ФИЛМАУТОР.


Чл. 5. НАСЛЕДНИКЪТ може да регистрира произведения, които са предмет на този договор, във ФИЛМАУТОР, ако това не е било сторено от наследодателя. Нерегистрирането на такова произведение не означава автоматично изключването му по смисъла на чл. 4 и с нищо не влияе върху правата на НАСЛЕДНИКА и ФИЛМАУТОР по този договор върху това произведение.


Чл. 6. /1/ Правото за управление по смисъла на чл. 1 обхваща:

1. право да се водят преговори и да се сключват договори от името на НАСЛЕДНИКА за разрешаване на различните видове използвания по чл. 7, ал.1, съответно чл.9, ал. 1 съобразно с евентуално направените ограничения по чл. 4, чл. 7, ал. 4, чл. 8, ал.1 и чл. 10, ал. 2;

2. право да се договарят, събират и изплащат възнагражденията, дължими на НАСЛЕДНИКА по тези договори;

3. право да се събират възнагражденията, дължими на НАСЛЕДНИКА по договори, които той е сключил със своя продуцент, ако в тях е предвидено плащането им да става чрез ФИЛМАУТОР /случаите по чл. 9/;

4. право да се предоставят, изцяло или частично, получените по този договор права на сродно дружество за колективно управление на права в други страни и да се събират получени въз основа на такива договори възнаграждения;

5. право да бъде  представляван НАСЛЕДНИКА при събирането и разпределението на възнагражденията, дължими му от производството и вноса на празни информационни носители и устройства, предназначени за записване;

6. право да бъде  представляван НАСЛЕДНИКА пред всички правораздавателни и административни органи при защитата на поверените му за управление техни права, включително като се предприемат от свое име всякакви юридически действия, в т.ч. искове съгласно чл. 40 от ЗАПСП.

Чл. 7. /1/ Правото на управление по отношение на произведенията, завършени, по смисъла на чл. 63, ал. 4 от ЗАПСП, преди 1 август 1993 г., включва правото да се разрешава използването на тези произведения по следните начини:

1. публичното използване на произведения по всяккакъв начин и чрез всякакви технически способи.

2. възпроизвеждане на произведенията по всякакви начини, включително като се изготвят неопределен брой дубли и/или копия, в цвят или черно-бяло, с или без звук, с оригинални или дублирани гласове, надписи и субтитри на всякакъв език и последващо озвучаване, както и включване в аналогови или дигитални форми; 

3. всякакво публично прожектиране; 

4. излъчване по телевизията, аналогова или цифрова, по безжичен или кабелен път, чред  наземно радиоразпроскъване или чрез спътник, закодирано или не, безплатно или срещу заплащане;

5. предлагане на достъп на неограничен брой лица до произведението по начин, позволяващ този достъп да бъде осъществен от място и по време, индивидуално избрани от всеки от тях, включително но не само и чрез мобилни платформи.

6. едновременно и непроменено препредаване по кабел;

7. разпространение под форма на продажба, замяна, даване под наем или в заем на оригинали или екземпляри от видеозаписи на произведението, като например, но не само видеокасети, лазерни дискове, дигитални видеодискове /DVD/, видео компакт дискове /VCD/ USB устройства и всякакъв друг вид носители, предназначени за дигитално възпроизвеждане. 

/2/ За всяко използване по смисъла на ал. 1 на части от произведението или на отделни кадри от него е необходимо отделно разрешение от ФИЛМАУТОР, което се предоставя от сдружението само въз основа на предварителното изрично съгласие на носителите на права. 


/3/ Използването по ал. 1 се отнася до произведенията в техния оригинален вид и не включва каквото и да е изменение на произведенията, извършването на преработки, съкращения и адаптации в тях.Такива  могат да се извършват само с изричното съгласие на носителите на авторските права, в рамките, допустими от ЗАПСП, осигурено било пряко от тях, било чрез ФИЛМАУТОР.


/4/ НАСЛЕДНИКЪТ може да изключи от управлението на ФИЛМАУТОР едно или повече от упоменатите в чл.7, ал. 1 и чл.9, ал.1 начини на използване, по отношение на всички или на конкретни произведения. Това изключване може да стане при подписване на този договор или във всеки момент след това в анекс към договора или с писмено уведомление до ФИЛМАУТОР. Всяко такова изключване има действие след изтичане на един месец от сключването на договора, съответно след датата на получаването на уведомлението от ФИЛМАУТОР, но не може да възпрепятства разпространението по смисъла на ал. 1, т. 5 на обекти, произведени преди изтичането на този едномесечен срок.


Чл. 8. /1/ Ако НАСЛЕДНИКЪТ пожелае, той може да постави предоставянето на което и да е право по чл. 7, ал.1 или по чл.9, ал.1 по отношение на което и да е произведение, на неговия наследодател, в зависимост от предварително сключване на договор между него и носител на продуцентски права или с ползвател. Такова желание може да бъде изразено при подписването на този договор или във всеки момент след това в анекс към договора или с писмено уведомление до ФИЛМАУТОР. Всяко такова желание има действие след изтичане на един месец от сключването на договора, съответно след датата на получаването на искането от ФИЛМАУТОР.


/2/ В случай, че е упражнил правото си по ал. 1, НАСЛЕДНИКЪТ е длъжен да извести ФИЛМАУТОР за сключването на договора в едномесечен срок от това сключване. ФИЛМАУТОР започва да упражнява правата си по отношение на така изключените права и/или произведения, само след получаване на известие от НАСЛЕДНИКА и то доколкото клаузите на индивидуалния договор го допускат и в неговите рамки.

Чл. 9. /1/ Правото на управление по отношение на произведенията, завършени, по смисъла на чл. 63, ал. 4 от ЗАПСП, след 1 август 1993 г., включва правото да се разрешава използването на тези произведения по следните начини: 

1. публичното използване на произведения по всяккакъв начин и чрез всякакви технически способи.

2. излъчване по телевизията, аналогова или цифрова, по безжичен или кабелен път,  чрез  наземно радиоразпроскъване или чрез спътник, закодирано или не, безплатно или срещу заплащане;

3. предлагане на достъп на неограничен брой лица до произведението по начин, позволяващ този достъп да бъде осъществен от място и по време, индивидуално избрани от всеки от тях, включително но не само и чрез мобилни платформи;

4. всякакво публично прожектиране;

5. едновременно и непроменено препредаване по кабел;

6. разпространение под форма на продажба, замяна, даване под наем 

или в заем на оригинали или екземпляри от видеозаписи на произведението, като например, но не само видеокасети, лазерни дискове, дигитални видеодискове /DVD/, видео компакт дискове /VCD/ USB устройства и всяккаъв друг вид носители, преднацнаени за дигитално възпроизвеждане.

/2/ Използването по ал. 1 се отнася до произведенията в техния оригинален вид и не включва каквито и да е изменение и правене на преработки, съкращения и адаптации в него. Такива могат да се извършват само с изричното съгласие на носителите на авторските права, осигурено било пряко от тях, било чрез ФИЛМАУТОР.


/3/ НАСЛЕДНИКЪТ може да изключи от управлението на ФИЛМАУТОР едно или повече от упоменатите в ал. 1 начини на използване по отношение на всички или на конкретни произведения. Това изключване може да стане при подписване на този договор или във всеки момент след това в анекс към договора или с писмено уведомление до ФИЛМАУТОР. Всяко такова изключване има действие след изтичане на един месец от сключването на договора, съответно след датата на получаването на уведомлението от ФИЛМАУТОР, но не може да възпрепятства разпространението по смисъла на ал. 1, т. 3 на обекти, произведени преди изтичането на този едномесечен срок.


/4/ Алинея 1, т. 1 се отнася само до вече разгласени произведения.


Чл. 10. /1/ Предоставянето на правата за разрешаване на използвания по чл. 7, ал. 1 и по чл. 9, ал. 1, се отнася до целия свят.


/2/ НАСЛЕДНИКЪТ може да изключи от действието на този договор територията на конкретно посочени страни, но само по отношение правата по чл. 7, ал. 1, т. 2. или чл.9, ал.1, т.6. Това изключване може да стане при подписване на този договор или във всеки момент след това в анекс към договора или с писмено уведомление до ФИЛМАУТОР. Всяко такова изключване има действие след изтичане на два месеца от сключването на договора, съответно след датата на получаването на уведомлението от ФИЛМАУТОР.


Чл. 11. Всички права, които НАСЛЕДНИКЪТ предоставя на ФИЛМАУТОР по този договор, са на изключителна основа.


Чл. 12. /1/ ФИЛМАУТОР изплаща на НАСЛЕДНИКА събраните за него суми по този договор в срок от три месеца след получаването им.


/2/ Преди изплащането на сумите по ал. 1 ФИЛМАУТОР има право да направи удръжките, които са предвидени в Устава и Правилника на Дружеството.


Чл. 13. НАСЛЕДНИКЪТ е длъжен, при поискване от ФИЛМАУТОР, да му предоставя всякаква информация, необходима за защитата на правата му.


Чл. 14. ФИЛМАУТОР е длъжен, по искане на НАСЛЕДНИКА, да му предоставя информация относно управлението и защитата на отстъпените му по този договор права, както и за размера на събраните за него възнаграждения.


Чл. 15. С подписването на този договор НАСЛЕДНИКЪТ декларира, че се е запознал с Устава и Правилника на Дружеството.


Чл. 16. НАСЛЕДНИКЪТ отговаря пред ФИЛМАУТОР за всички вреди, които ФИЛМАУТОР би понесъл вследствие на това, че НАСЛЕДНИКЪТ, в нарушение на този договор, е отстъпил на друго лице права, които съгласно този договор е предоставил за управление на ФИЛМАУТОР.


Чл. 17. Този договор влиза в сила от деня на подписването му от двете страни и от този ден се прекратява действието на договора със същия предмет, сключен преди това между тях, ако е имало такъв.


Чл. 18. /1/ Този договор се сключва за неопределен срок и продължава докато НАСЛЕДНИКЪТ е член на ФИЛМАУТОР.


/2/ В случай, че членството на НАСЛЕДНИКА във ФИЛМАУТОР бъде прекратено по каквато и да е причина, действието на този договор продължава до 1 януари на следващата година.


Чл. 19. За всички неуредени по този договор въпроси ще се прилагат разпоредбите на българското законодателство.


Чл. 20. Всякакви изменения и допълнения в този договор се правят в писмена форма.


Чл. 21. Страните ще решават споровете помежду си по повод прилагането на този договор по взаимно съгласие, а при невъзможност за постигане на такова ще се прибягва до съда, съобразно действащото законодателство.


Този договор се състави в два еднообразни екземпляра, по един за всяка страна.

София, ..................................

НАСЛЕДНИК: .....................................
ФИЛМАУТОР: ................................ 
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